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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

Netzstecker ziehen wenn: Gerét nicht benitzt
wird, bevor Gerét gedffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

Gerat niemals mit Losungsmitteln reinigen.
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Betriebsbereites Gerét nicht unbeaufsichtigt
lassen.

Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

Es ist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschéadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfiihrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?.
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Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhol-
zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, atzende, feuergeféhrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Flissig-
keiten.

Dieses Gerét ist nicht fir die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerét in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerét in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Benutzen Sie das Gerat nur fur die Arbeiten,
fiir die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original Zubehér- und
Ersatzteile.

Dieses Gerét ist nicht daflr bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Griff

Ein-/Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
Verschlusshaken

Behalter

Anschluss Saugschlauch
Blasanschluss

Biegsamer Saugschlauch

. 3-teiliges Saugrohr

. Kombidise

13. Laufrollen

14. Schmutzfangsack
Schaumstofffilter
Fugendise

Haken fir Kabelaufwicklung
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewéhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

* Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Saugschlauch

3-teiliges Saugrohr
Kombidlise

4x Laufrollen
Schaumstofffilter
Fugenduse
Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Nass-Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerét ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 220-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ..............ccccceeenn. 1.250 W
Behaltervolumen: .............ccccovoviiiiiicnin 15L
Gewicht: 4,4 kg
SchutzKIasse: .........ccccvuriiiiciiciciiicics /@

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage Gerat

Montage des Gerétekopfes (Abb. 4)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken
(6) am Behalter (7) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen
und Geréatekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes Einrasten der Ver-
schlusshaken (6) achten.

Montage der Laufrollen(Abb. 5)
Montieren Sie die Laufrollen (13) entsprechend
der Abbildung 5.

Montage des Hakens fiir Kabelaufwicklung
(Abb. 6)

Driicken Sie den Haken fir die Kabelaufwicklung
(17) in die Halterung. Nach der Benutzung kann
das Netzkabel am Haken (17) und am Geréte-
kopf (3) aufgewickelt werden.

5.2 Montage der Filter

A Achtung!

Den Nass-Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 7)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (15) tber den Filterkorb.

M ge des Schmutzf; kes (Abb. 8)
Zum Aufsaugen von feinem, trockenem Schmutz
wird empfohlen den Schmutzfangsack (14) zu
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montieren. Ziehen Sie den Schmutzfangsack
(14) uber die Ansaugoffnung. Der Schmutz-
fangsack (14) ist nur flr das Trockensaugen
geeignet. Eingesaugter Staub kann mit dem
Schmutzfangsack leichter entsorgt werden.

5.3 Montage des Saugschlauches

(Abb. 3,9,10)
Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den
Saugschlauch (10) mit dem entsprechenden An-
schluss des Nass-Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (10) am An-
schluss Saugschlauch (8) an.

Blasen

SchlieBen sie den Saugschlauch (10) am Blasan-
schluss (9) an.

Zur Verlangerung des Saugschlauches (10) kon-
nen ein oder mehrere Elemente des 3-teiligen
Saugrohrs (11) am Saugschlauch (10) aufge-
steckt werden.

5.4 Saugdiisen

Die Kombidlse (12) mit Einsatzen ist zum Absau-
gen von Feststoffen und Flissigkeiten auf mittle-
ren bis groBen Flachen geeignet. Die Fugendise
(16) ist speziell zum Reinigen von Fugen und
Kanten geeignet.

6. Bedienung

A Achtung!

Schalten Sie das Gerét ab, falls beim Nass-
saugen Flissigkeit oder Schaum mit der Abluft
austritt.

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1)
Schalterstellung 0:  Aus
Schalterstellung I: ~ Ein

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den
Schmutzfangsack (14) und den Zusatzfilter (siehe
Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (15) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

A Achtung!

Beim Nasssaugen schaltet der Nass-Trocken-
sauger durch das Sicherheitsschwimmerventil
(5) automatisch bei Erreichen des maximalen
Fillstandes ab.

A Achtung!

Der Nass-Trockensauger ist nicht fir das Aufsau-
gen von brennbaren Flissigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!

6.4 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (9) des Nass-Trockensaugers.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéuse so staub- und schmutz-
frei wie méglich.

*  Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

7.2 Reinigung des Gera K 3)
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates

angreifen.

7.3 Reinigung des Behélters (7)

Der Behalter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung des Schaumstofffilters (15)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (15) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und las-
sen Sie ihn an der Luft trocknen.

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass-Trocken-
saugers regelméaBig und vor jeder Anwendung
auf festen Sitz.
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7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerétes

®  Artikelnummer des Gerétes

® Ident-Nummer des Geréates

® Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschédigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fuhrt werden. Das Gerét und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fir Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.
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Nur fir EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgemaBen oder natiirlichen
VerschleiB unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Kombidlise, Fugenduse, Polsterdlise, Elektro-
werkzeugadapter, etc.

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Faltenfilter, Schaumstofffilter, Schmutzfangsack,
ZusatZfilter, etc.

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

* Hatdas Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
© Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

*  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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o |
Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewéhrleistung Kéufern seiner Neugeréte verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerét des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Méngel am Gerét oder den Austausch des Gerétes be-
schrénkt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerit, die durch missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schéden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemaéfen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurlickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flr das Gerat
oder firr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmdglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Fur VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrénkungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

11 -
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A Atengio!

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas
algumas medidas de seguranca para preve-

nir ferimentos e danos. Por conseguinte, leia
atentamente este manual de instrugbes / estas
instrugdes de seguranga. Guarde-o num local
seguro, para que o possa consultar sempre que
necessario. Caso passe o aparelho a outras
pessoas, entregue também este manual de in-
strugOes / estas instrugdes de seguranga. Nao
nos responsabilizamos pelos acidentes ou danos
causados pela ndo observancia deste manual e
das instrugdes de seguranca.

1. Instru¢oes de seguranca

A Aviso!

Leia todas as instrucdes de seguranca e
indicagdes. O incumprimento das instrugdes de
seguranca e indicagdes pode provocar choques
eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrucdes de seguranca e
indicagdes para mais tarde consultar.

® Atencdo: para a montagem e a colocacdo em
funcionamento, respeite estritamente as inst-
rugdes de servigo.

* Verifique se a tensao de rede indicada na pla-
ca de caracteristicas corresponde a tensao
de rede existente.

* Retire a ficha de alimentag&o da corrente se:
o aparelho nao for utilizado, antes de abrir o
aparelho, antes da limpeza e da manutencgéo.

* Nunca limpe o aparelho com solventes.

® Para retirar a ficha da tomada néo puxe pelo
cabo.

* Néo deixe um aparelho em estado operacio-
nal sem vigilancia.

* Mantenha-o fora do alcance das criangas.

* Para nao danificar o cabo de ligagao a rede,
evite que seja pisado, esmagado ou esticado.

® O aparelho néo pode ser utilizado se o cabo
de ligagdo a rede ndo estiver em perfeitas
condigoes.

* A utilizagao do cabo de ligagdo a rede deve
obedecer as indica¢des do fabricante.

® Cabodeligagdo arede:H05VV-F2x0,75
mm?

* Nunca aspire: fésforos a arder, cinza e beatas
de cigarros ainda incandescentes, substan-
cias, vapores e liquidos combustiveis, causti-
cos, inflamaveis ou explosivos.

* Este aparelho ndo se destina a aspiragao de
poeiras nocivas a saude.

® Guarde o aparelho em espagos secos.

* Nao coloque em funcionamento um aparelho
que esteja danificado.

* A manutencéo s¢ pode ser realizada em pos-
tos de assisténcia técnica autorizados.

e Utilize o aparelho apenas para os trabalhos
para os quais foi concebido.

* Alimpeza de escadas exige uma atengdo
redobrada.

® Utilize apenas acessorios e pegas sobressa-
lentes originais.

Este aparelho ndo se destina a ser usado por
pessoas (inclusive criangas) com limitagdes
fisicas, sensoriais ou psiquicas e experiéncia e/
ou conhecimento insuficientes, a ndo ser quando
acompanhadas de uma pessoa responsavel pela
sua seguranga ou que instrua sobre como se
deve utilizar a maquina. As criangas devem ser
mantidas sob vigilancia para garantir que nao
brincam com o aparelho.

2. Descricao do aparelho e material
a fornecer

2.1 Descrigao do aparelho (figura 1-3)
Pega

Interruptor para ligar/desligar
Cabeca do aparelho

Porta-filtro

Vdlvula de boia de seguranca
Gancho de fecho

Reservatério

Ligacé@o para mangueira de aspiragcéo
Ligag&o para soprador

10 Mangueira de aspiracao flexivel

11 Tubo de aspiracao tripartido

12 Bocal combinado

13 Rodizios

14 Saco colector de sujidade

15 Filtro de espuma

16 Bocal para juntas

17 Gancho para o enrolamento do cabo

©ONODOBWN =

2.2 Material a fornecer

Com a ajuda da descrigdo do material a fornecer,
verifique se o artigo se encontra completo. Caso
faltem pecas, dirija-se num prazo maximo de 5
dias Uteis ap6s a compra do artigo a um dos nos-
sos Service Center ou ao ponto de venda onde
adquiriu o aparelho, fazendo-se acompanhar de
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um taldo de compra vélido. Para o efeito, consulte

a tabela da garantia que se encontra nas infor-

magdes do servigo de assisténcia técnica no fim

do manual.

® Abra a embalagem e retire cuidadosamente o
aparelho.

* Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranca da emba-
lagem e de transporte (caso existam).

* Verifique se o material a fornecer esta com-
pleto

* Verifique se o aparelho e as pegas acessori-
as apresentam danos de transporte.

® Se possivel, guarde a embalagem até ao ter-
mo do periodo de garantia.

Atencao!

O aparelho e o material da embalagem nao
séo brinquedos! As criangas ndo devem
brincar com sacos de plastico, peliculas ou
pecas de pequena dimensao! Existe o perigo
de degluticdo e asfixia!

Mangueira de aspiracao
Tubo de aspiragéo tripartido
Bocal combinado

4 Rodizios

Filtro de espuma

Boquilha para ranhuras
Manual de instrugdes original

3. Utilizacao adequada

O aspirador universal destina-se a aspiragéo a
humido e a seco mediante a utilizagao do respec-
tivo filtro. O aparelho ndo se destina a aspiragao
de substancias combustiveis, explosivas ou noci-
vas a saude.

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins a
que se destina. Qualquer outro tipo de utilizacdo
& considerado inadequado. Os danos ou feri-
mentos de qualquer tipo dai resultantes sao da
responsabilidade do utilizador/operador e ndo do
fabricante.

Chamamos a atengéo para o facto de os nossos
aparelhos nédo terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao assumi-
mos qualquer responsabilidade se o aparelho for
utilizado no comércio, artesanato ou industria ou
em actividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

Tensdo derede: .................... 220-240V ~ 50 Hz
Poténcia absorvida: .. 1250 W

Volume do reservatéri ... 151
Peso: 4,4 kg
Classe de proteCGao: .........cccevvvvrurreueereananns I/

5. Antes da colocacdo em
funcionamento

5.1 Montagem do aparelho

Montagem da cabeca do aparelho (fig. 4)

A cabeca do aparelho (3) é fixada ao reservatério
(7) por intermédio dos ganchos de fecho (6). Para
retirar a cabega do aparelho (3), abra os ganchos
de fecho (6) e remova-a. Ao montar a cabeca do
aparelho (3), verifique se os ganchos de fecho (6)
ficam bem engatados.

Montagem dos rodizios (fig. 5)
Monte os rodizios (13) de acordo com a figura 5.

Montagem do gancho para o enrolamento do
cabo (fig. 6)

Prima o gancho para o enrolamento do cabo (17)
para dentro do suporte. Apds a utilizagéo, o cabo
eléctrico pode ser enrolado no gancho (17) e na
cabega do aparelho (3).

5.2 Montagem dos filtros

A Atencao!

Nunca utilize o aspirador universal sem o filtro!
Certifique-se sempre de que os filtros estdo bem
colocados!

Montagem do filtro de espuma (fig. 7)
Para a aspiragao a humido, puxe o filtro de espu-
ma fornecido (15) sobre o porta-filtro.

Montagem do saco colector de sujidade

(fig. 8)

E aconselhavel montar o saco colector de su-
jidade (14) para aspirar sujidades mais finas e
secas. Puxe o saco colector de sujidade (14) pela
abertura de aspiragao. O saco colector de sujida-
de (14) destina-se apenas a aspiragéo a seco. E
mais facil eliminar o p6 aspirado se for usado o
saco colector de sujidade.
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5.3 Montagem da mangueira de aspiracao
(fig. 3,9,10)

Consoante o tipo de aplicacéo, ligue a mangueira

de aspiragao (10) a respectiva ligagdo no aspira-

dor universal.

Aspirar
Ligue a mangueira de aspiragdo (10) a ligagdo
para aspiragao (8)

Soprar
Ligue a mangueira de aspiragéo (10) a ligagdo
para soprador (9)

Para prolongar a mangueira de aspiragédo (10),
podem ser inseridos nesta um ou mais elementos
do tubo de aspiragao tripartido (11).

5.4 Bocais de aspiracédo

O bocal combinado (12) com insertos destina-se
a aspiragao de sdlidos e liquidos em superficies
médias a grandes. O bocal para juntas (16) é es-
pecialmente adequado para a limpeza de juntas
e de arestas.

6. Operacao

A Atencao!

Desligue o aparelho caso saiam fluidos ou espu-
ma juntamente com o ar durante a aspiragao a
hamido.

6.1 Interruptor para ligar/desligar (fig. 1)
Posigéo do interruptor 0: desligado
Posicéo do interruptor I: ligado

6.2 Aspiracéo a seco

Para a aspiracéo a seco, use o saco colector de
sujidade (14) e o filtro adicional (ver ponto 5.2).
Certifique-se sempre de que os filtros estao bem
colocados!

6.3 Aspiracao a hiimido

Para a aspiragéo a himido, use o filtro de espu-
ma (15) (ver ponto 5.2).

Certifique-se sempre de que o filtro esta bem
colocado!

A Atengo!

Durante a aspiragdo a htimido, o aspirador uni-
versal desliga-se automaticamente por intermé-
dio da valvula de bdia de seguranga (5) ao atingir
o nivel de enchimento maximo.

A Atencao!

O aspirador universal ndo se destina a aspiracao
de liquidos inflamaveis!

Para aspiragao a humido, utilize unicamente o
filtro de espuma fornecido!

6.4 Soprar
Ligue a mangueira de aspiragdo (10) a ligagdo
para soprador (9) do aspirador universal.

7. Limpeza, manutencao
e encomenda de pecas
sobressalentes

A Atengao!
Retire a ficha de alimentagéo da tomada antes de
qualquer trabalho de limpeza.

7.1 Limpeza

* Mantenha os dispositivos de seguranca, as
ranhuras de ventilagao e a carcagca do motor
o mais limpo possivel.

® Aconselhamos a limpeza do aparelho imedia-
tamente apos cada utilizagéo.

7.2 Limpeza da cabeca do aparelho (3)
Limpe regularmente o aparelho com um pano
himido e um pouco de sabonete liquido. Nao uti-
lize detergentes ou solventes, pois estes podem
corroer as pecgas de plastico do aparelho.

7.3 Limpeza do reservatério (7)

Consoante a sujidade, o reservatério pode ser
limpo com um pano humido e um pouco de sabo-
nete liquido ou sob &gua corrente.

7.4 Limpeza do filtro de espuma (15)

Limpe o filtro de espuma (15) com um pouco de
sabonete liquido e agua corrente e deixe-o secar
aoar.

7.5 Manutencao

Verifique regularmente e antes de cada utilizagao
se os filtros do aspirador universal estdo bem
colocados.
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7.6. Encomenda de pecas sobressalentes
Para encomendar pegas sobressalentes, deve
indicar os seguintes dados:

* Modelo do aparelho

* Numero de referéncia do aparelho

* N.2de identificagdo do aparelho

* N.?da peca sobressalente necessaria
Pode consultar os pregos e informagdes actuais
em www.isc-gmbh.info

8. Substituicao do cabo de ligacao
arede

Para evitar perigos, sempre que o cabo de li-
gacao a rede deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido pelo fabricante,
pelo seu servigo de assisténcia técnica ou por
uma pessoa com qualificagéo para tal.

9. Eliminacéao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma emba-
lagem para evitar danos de transporte. Esta
embalagem é matéria-prima, podendo ser reuti-
lizada ou reciclada. O aparelho e os respectivos
acessorios sdo de diferentes materiais, como p.
ex. o metal e o plastico. Os componentes que nao
estiverem em condi¢des devem ser alvo de trata-
mento de lixo especial. Informe-se junto das lojas
da especialidade ou junto da sua administragdo
autarquical

10. Armazenagem

Guarde o aparelho e os respectivos acessorios
em local escuro, seco e sem risco de formagdo
de gelo, fora do alcance das criangas. A tempe-
ratura ideal de armazenamento situa-se entre os
5 e os 30 "C. Guarde a ferramenta eléctrica na
embalagem original.
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S6 para paises da UE
Néo deite as ferramentas eléctricas para o lixo doméstico!

Segundo a directiva europeia 2012/19/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electré-
nicos e a respectiva transposi¢éo para o direito interno, as ferramentas eléctricas usadas tém de ser
recolhidas separadamente e entregues nos locais de recolha previstos para o efeito.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitagéo de devolugéo:

O proprietario do aparelho eléctrico, no caso de néo optar pela devolugéo, é obrigado a reciclar ade-
quadamente o aparelho eléctrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a um ponto
de recolha que trate da eliminagéo de residuos, respeitando a legislagdo nacional sobre residuos e
respectiva reciclagem. Nao estao abrangidos os meios auxiliares e os acessorios sem componentes
electronicos, que acompanham os aparelhos usados.

A reprodugéo ou duplicagédo, mesmo que parcial, da documentagdo e dos anexos dos produtos carece
da autorizag@o expressa da iSC GmbH.

Reservado o direito a alteragdes técnicas
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Informacdes do servico de assisténcia técnica

Estamos representados em todos os paises mencionados no certificado de garantia por agentes auto-
rizados competentes, cujos contactos podera encontrar no certificado de garantia. Estes encontram-se
ao seu dispor para todos os servigos de que necessita, tais como reparagdes, fornecimento de pecas
sobressalentes e pegas desgastadas ou a aquisi¢do de consumiveis.

Deve-se ter em atengdo que, neste produto, as seguintes pecas estao sujeitas a um desgaste natural
ou decorrente da sua utilizagdo, ou entdo sao necessarias como consumiveis.

Categoria Exemplo

Pecas de desgaste” Bocal combinado, bocal para juntas, bocal para
estofos, adaptador para ferramenta eléctrica, etc.

Consumiveis/pegas consumiveis* Filtro de pregas, filtro de espuma, saco colector
de sujidade, filtro adicional, etc.

Pecas em falta

* nao incluido obrigatoriamente no material a fornecer!

Em caso de deficiéncias ou erros, pedimos-lhe que comunique o problema através da pagina de In-
ternet www.isc-gmbh.info. Certifique-se de que faz uma descrig@o exacta do problema, respondendo
sempre as seguintes questoes:

* O aparelho ja funcionou alguma vez ou possui o defeito desde o inicio?
* Antes do surgimento do defeito, apercebeu-se de algo estranho (sintoma antes do defeito)?

* Na sua opinido, que erro de funcionamento apresenta o aparelho (sintoma principal)?
Descreva este erro de funcionamento.
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L~ |
Certificado de garantia

Estimado(a) cliente,

0s nossos produtos sdo submetidos a um rigoroso controlo de qualidade. Se, ainda assim, o aparelho

nao funcionar nas devidas condi¢ées, lamentamos esse facto e pedimos-lhe que se dirija ao nosso ser-

vigo de assisténcia técnica na morada indicada no presente certificado de garantia ou ao ponto de ven-
da onde adquiriu o aparelho. O exercicio dos direitos de garantia esta sujeito as seguintes condicdes:

1. As presentes condigdes de garantia dirigem-se exclusivamente aos consumidores, ou seja, pes-
soas naturais, que nao desejam utilizar este produto quer no &mbito da sua actividade comercial
quer de outra actividade independente. As presentes condi¢des de garantia regem as prestacoes
de garantia adicionais com que o fabricante abaixo designado se compromete, além dos termos
legais de garantia, para com os compradores dos seus novos aparelhos e néo afectam os seus
direitos legais de garantia. O nosso servigo de garantia é prestado gratuitamente.

2. O servigo de garantia cobre exclusivamente as deficiéncias num novo aparelho adquirido do fabri-
cante abaixo designado, e que sejam decorrentes de erros de material ou de fabrico comprovados,
e estd, por nossa op¢ao, limitado a eliminagéo de tal falta no aparelho ou a substituicdo do mesmo.
Chamamos a atengdo para o facto de os nossos aparelhos ndo terem sido concebidos para uso
comercial, artesanal ou profissional. Ndo havera, por isso, lugar a um contrato de garantia no caso
de o aparelho ter sido utilizado, dentro do periodo de garantia, em empresas do sector comercial,
artesanal ou industrial ou actividades equiparaveis.

3. Excluidos pela nossa garantia estao:

- Danos no aparelho resultantes da inobservancia das instrugdes de montagem ou de uma ins-
talagdo incorrecta, da inobservancia do manual de instrugdes (como p. ex. a ligagédo a uma tensao
de rede ou tipo de corrente errada) ou da inobservancia das disposi¢des de seguranga ou da
exposicao do aparelho a condi¢gdes ambientais anormais ou de uma conservagao e manutengao
insuficientes.

- Danos no aparelho resultantes de utilizagdes abusivas ou indevidas (como p. ex. uma sobrecarga
do aparelho ou utilizagdo de ferramentas de trabalho ou acessérios ndo autorizados), a penetragao
de corpos estranhos no aparelho (como p. ex. areia, pedras ou pd, danos de transporte), o uso de
forca ou impactos externos (como p. ex. danos resultantes de quedas).

- Danos no aparelho ou nas pegas do aparelho associados a um desgaste decorrente do uso, um
desgaste natural habitual ou de outro tipo.

4. O periodo de garantia é de 24 meses a contar da data de compra do aparelho. Os direitos de ga-
rantia devem ser reclamados dentro do periodo de garantia, no prazo de duas semanas apos ter
sido detectado o defeito. Esta excluida a reclamacéo de direitos de garantia apés o termo do perio-
do de garantia. A reparagéo ou a substituicdo do aparelho nao implica o prolongamento do periodo
de garantia nem da origem a contagem de um novo periodo de garantia para o aparelho ou para
eventuais pecas sobressalentes montadas no mesmo. O mesmo se aplica no caso de a assisténcia
técnica ter sido prestada no local.

5. Para activar a garantia, denuncie o aparelho defeituoso em: www.isc-gmbh.info. Tenha a disposi¢do
o taldo ou outro comprovativo de compra do aparelho novo. Os aparelhos enviados sem o respecti-
vo comprovativo ou sem a placa de caracteristicas, serdo excluidos pelo servigo de garantia devido
a falta de atribui¢do. Se o defeito do aparelho estiver abrangido pelo nosso servigo de garantia, ser-
Ihe-a imediatamente enviado um aparelho novo ou reparado.

Para pecas de desgaste, consumiveis e em falta, consulte as restricdes desta garantia, de acordo com
as informagdes do servigo de assisténcia técnica deste manual de instrugdes.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklédrung

D erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smémice EU

anorem pro vyrobek
SLO potriuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podlia smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normék szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
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deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
normami na .
[AieKNap1pa CbOTBETHOTO CLOTBETCTBUE CHINIACHO
AvpekTtnsa Ha EC 1 HOpMM 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

BSnAdyvel v akdAouen oupHOPGWON CURPWVA HE TNV
Oényia EK kal Ta mpéTumna yia To mpoiov

potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduije sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

P , 41O npoAyKTe!
COOTBETCTBYKOT AMPEKTUBAM 1 HOpMam EC
AVpeKTMBam Ta cTaHaaptam EC Ha BUpIG

ja usjaByBsa cnegHarta COO6P3HOCT COMNACHO
EY-AMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 33 APTUKM
Uriind le ilgili AB direkdifleri ve normlar geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold il EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Nass-Trockensauger BVC 1815 S (Bavaria)

[X]2011/65/EC

Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L,,,, = dB (A)
cm

[[] 87/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [CJAnnex IV
Notified Body:
[x] 2006/95/EC Notified Body No.:
[] 2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O 2020/1 4/56:,2005/88/50
nnex
[]2004/22/EC [ Annex Vi
[J1999/5/EC
P= KW; /@ =
D 97/23/EC Notified Body:
[[] 90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

Standard references:
EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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